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MUASIR INGILIiS DILINDO ROSMi VO QEYRI-ROSMi YAZISMALARIN
LINQVISTIK XUSUSIYYOTLORI

Xiilasa. Moktub yazma hom soxsi, ham da pesokar sahada miihiim tinsiyyat vasitasidir. Dostlara, ailoya
tinvanlanms geyri-rasmi maktublar va eyni zamanda isgiizar vo akademik sahado istifada olunan rasmi
moktublar daxil olmaqgla, maktublarin miixtalif noviori vardir.

Effektiv maktub yazilmasinda rasmi va qeyri-rasmi maktublar arasinda forq, uygun galon ton, yazi dili va
formatr ¢ox vacibdir. Rosmi va qeyri-rasmi dil miixtalif magsadlara xidmat edir. Magalada deyilir ki, rasmi
Va geyri-rasmi maktublarin islanma vaxtimi bilmak ¢ox miihiim amildir. Bela Ki, bu yazan insanla maktubu
oxuyan Vo ya dinlayan arasinda alaqa yaradir. Rosmi Va qeyri-rasmi ingilis dili formalligina, 567 ehtiyari-
na, ciimla qurulusuna va tona géra bir-birindan farglanir.

Agar sézlar: yazi bacariglari, rosmi maktublar, qeyri-rasmi maktublar, qisaltimalar, jarqonlar, auditoriya

Ingilis dilinin tadrisinde digor bacariq vo Vardislorlo yanasi yazi bacariq vo vardislorinin
todrisi do boyiik shamiyyat kasb edir.

Miiayyon sahalor var ki, onlar talabslordon yazi bacariglarinin inkisaf etdirilmosini xii-
susi olaraq talob edir: imtahana hazirliq prosesi, Business English va agor toloboalor xaricds
tohsil alir yaxud islayirlorss, miioyyon yazi bacariqlarina malik olmalidirlar — arizalorin, toqdi-
mat moaktubunun, reziime, rasmi va soxsi maktublarin, e-maillorin yazilmasi vo s. Yazi da da-
nig1q kimi iinsiyyot vasitesidir. Isgiizar omokdasligim hor bir formasi daima informasiya miiba-
dilasi tolab edir.

Qloballasan diinyada miixtalif 6lkolor arasinda olagolorin inkisaf etdirilmosi miisahido
edilir. Bu zaman artmagda olan ehtiyac vo tolabatlar1 nazars alaraq, isgiizar yazigsmalarin daha
ciddi elmi osaslar tizorindo qurulmasi masalosi meydana ¢ixir. Burada osas magsad kadrlarin
ixtisaslari ila bilavasito oalagoeli olan akademik va geyri-akademik situasiyalarda istifads edilon
bacariq va gabiliyyatlorin 6yradilmosidir.

Bununla slagadar olarag, mohz bu sahays aid olan, yani bu sahads foaliyyat gdstaran
miitoxassislorin rast goalo bilacayi hom akademik, hom dos adi, universal situasiyalar miiayyan-
lagdirilmali, homin situasiyalarin vo onlara uygun sonadlorin dili lingvistik cohotdon tohlil
edilmalidir. Aparilmis linqvistik tahlil naticasinde miioyyoanlogdirilmis ayri-ayri situasiyalara
xas olan linqvistik xiisusiyyatlor isgiizar yazigsmalarin asasini togkil edir.

Dil bizim har birimizin hoyatinda istonilon sahado miihiim rol oynayir. Inkisafimiz, iqti-
sadiyyatimiz, ailoda, comiyyatdo, siyasi, elmi vo timumiyyastlo giindalik faaliyyatimiz dills
baglidir. Oxuyuruq, yaziriq, zong edirik, cavab veririk, goriis toyin edirik, shvalat danisiriq,
biitiin bunlar, habels alis-veris, uzaq-yaxin dostlar vo qohumlarla slagalarimiz dillo miimkiin-
diir. Dil saslondirilmalidir, saslo verilon malumat esidilmalidir vo qavranilaraq dork edilmali-
dir. Bazon iso sonadlorin, yazilmis harflorin dili ilo danisiriq. Bu iso miixtalif sahalorin, o
ciimlodan isgiizar yazismalarin inkisafini giiniin talabina gevirir.

Bu giin miiasir toskilatlarda isgiizar yazismalarin miixtalif novlorindon istifado olunur
Ki, onlardan an ¢ox miiraciat olunan1 moktublardir. Miiasir dévrda insanlar mobil telefonlar vo
internet texnologiyalarindan 6z {insiyyat ehtiyaclarint 6domak ti¢iin genis sokilds istifads edir.
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Kagiz tizorinds yazilmis moktublardan istifado shamiyyatli doracods azalmisdir, lakin hals do
bir ¢ox vaziyyatlords xiisusilo rosmi iinsiyyat formasi kimi vacib hesab edilir.

Effektiv sokildo maktub yazmagi 6yronmok hom vaxt, hom do cohd talab edir, lakin ¢ox
dayarli bir bacariq hesab olunur. Maktublar yazilarkan kifayst godor diggotli olmaq talab olu-
nur. Belo ki, xirda bir sohv anlasilmazliga, miinaqisolors tokan vers bilor. Biz yaziriq, ¢linki
nayass reaksiya veririk. Eyni zamanda diizglin mévzu se¢ilmasi do ¢ox vacibdir. Bir ¢ox in-
sanlara géra moktub, yazan insanin neca oldugunu, saxsiyyatini, ifado etmak yolunu, miiay-
yan situasiyalara reaksiyasini oks etdirir. Belalikla, biz maktublarimizi nainki mazmununda,
homginin formasinda toassiirat yaradici etmoaya ¢alismaliyiq [6, s. 124].

Moktub matni yazib gondaran ilo onu gsbul edsn insan arasinda ansnavi {insiyyat for-
masidir. Moktub yazmaqg hom soxsi, ham da pesokar miihitdo miihiim bir iinsiyyot bacarigidir.
Dostlara va ailoys gondarilon geyri-rasmi moktublarla yanasi, isglizar vo akademik soraitdo
istifads edilon roasmi moktublar da daxil olmaqla miixtalif maktub névlari var. Qeyri-rosmi va
rosmi moktublar arasindaki forglari va istifads iigiin uygun tonu, dili vo formatini anlamaq
moktublarin effektiv yazilmasi {igiin vacibdir.

Umumiyyoatlo, resmi dil daha ciddi, formal vo ya islo alagoali vaziyyatlords istifads olu-
nur. Biri il ilk goriisds rosmi dil vo davraniglardan istifads etmak olar, lakin zaman ke¢dikca
tinsiyyatin formalligini cari vaziyysto uygunlasdirmaq lazim galacok. Diizgiin dil tislubundan
istifado etmok vacibdir. Yaslilarla, solahiyyatli insanlarla vo yaxsi tanimadigimiz insanlarla
rosmi sokildo danigmali vo ya yazigmaliyiq. Rasmi ingilis dilinds giindslik nitqdon forgli ola-
raq daha miirokkab ligot vo daha uzun ciimlalordan istifads edilir. Masalon: “I am writing
with respect to your advertisement for a summer work placement program”.

Bir gayda olaraq, geyri-rosmi dil yaxs1 tanidigimiz insanlarin oldugu daha rahat voziy-
yatlords istifads olunur. Bundan olava, yazarkon istifads etdiyimiz dil, danisarkon istifads et-
diyimiz dil va tinsiyyat torzindon daha formaldir. Dostlar, ailo Vo ya yaxindan tanidigimiz in-
sanlarla geyri-rosmi danismali vo ya yazismaliyiq. Qeyri-rasmi ingilis dili rasmi ingilis dilin-
don farqli olaraq daha qisa ctimlalor va sads sozlordan istifads edir. Masalon: “I’m not doing
anything tonight. Do you want to come over?” [2, s. 19]

Cixis edarkan va ya rosmi bir e-pogt mesaj1 yazarkon rosmi danismali vo ya yazmaliyiq.
Mosolon: miidira is zaman1 gondoarilon mesaj. Bu voziyyatds ciddi gobul olunmagq iigiin peso-
kar saslonmok vacibdir. Rasmilik vo geyri-rosmilik saviyyalori mévcuddur: Masalon:

Kralla goriisorkon, ona 'Olahazrat' deys miiraciot edorak, onunla son doraco formal dav-
ranmaliyiq, halbuki bir igo miiraciot etmok {iglin moktub yazilsa, yenoa do rosmi olacaq, lakin
bu eyni saviyyads olmayacag.

Yaxin qohuma geyri-rasmi, lakin an yaxsi yaxin dosta daha ¢ox geyri-formal yazmaliyiq.

Rasmi moktub vo ya e-pogtda standart salamlama ‘Dear Ms. White’ vo sonda “Yours
sincerely, Nathan Reilly’ ola bilar, geyri-rosmi moktub vo ya e-pogt iso ‘Dear Gemma’ ilo
baslayib‘Love Nate’ ila bito bilar.

On yaxin dost ‘Good morning, Madam’ deyan bir motn aldiqda toacciiblonacok. Eyni
sokilda, yaqin ki, miiallim, ‘Yo, Big G!’ [4, s.150]

Nozords tutulan auditoriya haqqinda diisiinmok do faydali ola bilor. Mévzu tam olaraq
eyni, ancaq lnsiyyat tisulu forgli ola bilor. Aydin iinsiyyatin osas hissasi auditoriyani nazora
almaqdir, bels ki, salamlagma ilo baslayaraq sona goador har s6zs tasir edocakdir.

Umumiyyatloe, rosmi yazi iisulundan asagidaki voziyyatlorda istifado edirlor:

e Isgiizar iinsiyyet, hiiquqi senadlor, akademik todgiqat, akademik yazi, rosmi e-pogtlar,
xoborlords hadisalorin isiglandirilmasi, is miiracioti.

Forgli mogsadloar iigiin uygun olan miixtalif név rosmi moktublar var. Is moktublarina
olava olaraq, is yerindo Vo soxsi hoyatda yazili yazismalarda faydali olan bir ne¢o név rosmi
moktub var. Asagidaki niimunalari nazardon kegirak:
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e Sorgu moktubu: mohsul, xidmat vo ya hadiso haqqinda daha ¢ox bilmok istodiyiniz
zaman sorgu moktubu yazirsiniz.

o Sifarig moktubu: sifaris moktublari sirkotdon yeni mal vo ya xidmatlar {i¢iin

sifaris vermok {i¢iin hazirlanmisdir.

e Iso qobul moktubu: qobul moktublar1 iso qobul, istefa vo ya foxri ad tasdiqlomak iigiin
nazords tutulmusdur.

o Sikayot moktubu: bu tip rosmi moktublar mal vo ya xidmotlordon narazilig: ifado et-
moak {ictlindiir.

e Uzr moktubu: bir sohva géra {izr istamak iigiin iizr moktubu yazirsiniz.

e Miisayiot moktubu: adoton iso miiraciot edorkon CV ilo birlikdo rosmi moktub yazirsi-
niz. Miisayiot moktubu ixtisaslarinizi tosvir edir vo orizonizi tamamlayir.

e Satis moktubu: satis maktubu sirkstin mahsulunu vo ya xidmatini toblig edir vo foaliy-
yata ¢agiris ehtiva edir.

e Tanitim moktubu: satis moktublart kimi, bu moktublar da miistorilors yeni mohsullar
va tokmillogdirmalar haqqinda malumat verir.

e Iddia moktubunun tortib edilmasi: mohsul vo ya xidmatdon narazisinizsa, pulu geri
gaytarmagq tiglin istehsalgiya moaktub gondors bilarsiniz [5, s. 130].

Rosmi yazinin xiisusiyyatlori nolordir?

1. Liigat: rosmi ingilis dili daha genis vo miirokkab liigoto asaslanir. Tez-tez texniki ter-
minlori ohato edir, jarqon va ya danisiq ifadslorindon ¢okinir.

Rosmi dildo sozlor daha uzun olur. Masalon: Require (rosmi) vo need (geyri-rasmi),
Purchase (rasmi) va buy (qgeyri-rasmi), Acceptable (rosmi) vo okay (geyri-rasmi), Assistance
(rosmi) vo help (geyri-rosmi), Require (rosmi) va want (qeyri-rosmi).

Rasmi ingilis dilindo soxs avazliklorinin istifadssi daha mohduddur. Bunun avazino
tiglincii soxs avazlikloring va ya xiisusi basliqlara Gstiinliik verilir.

e\We can assist in the resolution of this matter. Contact us on our help line number
(rosmi); I can help you solve this problem. Call me! (qeyri-rosmi); We regret to inform you
that...... (rosmi); I’'m sorry, but.... (qeyri-rosmi).

Akronimlar vo ya qisaltmalar avozino tam sézlordon istifado etmok — rosmi iislub MS,
NASA vo don 't, won' t vo s. qisaltmalarini tanimir, emojilor heg vaxt rosmi dilds istifads
edilmir! [5, s. 131]

Modal feillor — rosmi dil modal fellordan istifads edir. Masalon: We would be grateful
if...., Could you kindly inform us as as to whether..?

Roasmi dildon istifads edorkon hansi timumi sohvlars yol verilir?

Oksar insanlar rasmi dil hagqinda diisiinands ¢ox vaxt onu darixdirict va ya basa diisiil-
masi ¢atin hesab edirlar. Bununla bels, bir ne¢a sado maslohata amal etmakls timumi sahvlar-
don gaga va yazilar1 daha cilalanmis vo pesokar etmok olar.

Umumi sahvlardan biri, daha sads alternativlorin kifayat edacayi zaman hoddindon artiq
miirokkab s6zlordan istifads etmokdir. Basqa bir sohv, daha miirokkob saslondirmak ii¢iin sa-
do ifadolori bozomokdir. Umumiyyatlo, xiisusi bir sdziin talob olundugundan amin deyilikss,
standart sartlordan istifado etmok yaxsidir.

Basqa bir timumi sahv, diistincalori ¢ox soxsi Vo ya geyri-rosmi sokilda togqdim etmokdir.
Rasmi dil dostlar va ails tizvlari ilo somimi sohbatlor tigiin deyil, is vo ya hiiquqi sonadlor {igiin
istifado olunmalidir. Nohayat, rasmi moktubda “can't” vo ya “won't” kimi qisaltmalardan istifa-
do etmokdon ¢okinin — bunun avazine tam “cannot” va “will not” formalarindan istifado edin.

Ehtimal olunur ki, rosmi yazi an ¢otin yazi ndviidiir. O, he¢ kimo iinvanlanmir, yani
konkret bir soxs {igiin yazilmir vo emosiya olmadan yazilir. Boazi yazili nitq névlori hamiso
rosmi ingilis dilinds yazilir.
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Moktubda kiminsa doaqiq s6zlarindan sitat gatirilirsa, qisaltmalardan istifado edilo bilar.
Monsubiyyati gostarmoak ligiin isimlora apostroflar da slava olunur. Bunlar rasmi olanlar da
daxil olmag]la biitiin dil geydlorinds istifads olunur. Moasoalon: children’s classroom, professor’s
report, elephant’s trunk.

Yiizdon az rogomlari yazin: nineteen, twenty-two, seventy-eight, six.

Rosmi yazida aktiv novdan istifado etmak daha yaxsidir: The research was completed
by the students in 2009. The students completed the research in 2009. [1, s. 221]

Jarqon, deyim, sigirtmo (hiperbol) vo kliselordon istifads etmok gabul olunmur. Jargon
ingilis dilinds geyri-rosmi yazili vo danisiq dilindo genis yayilmigdir. Jarqon miisyyan bir
bolge Vo ya orazi li¢iin xarakterikdir.

Akronimlordan istifade edorkan, ilk olaraq biitiin ad, sonra qisaltma yazilir. National
Aeronautics and Space Administration (NASA), Kansas Department of Transportation (KDOT).

Dostlug e-pogtlarinda vo motn mesajlarinda jarqon, qisaltmalari vo ya simvollardan
istifado edilmir. Masalon: LOL (laugh out loud), ttyl (talk to you later), b/c (because), w/o
(without), w/ (with).

Ciimlalars “and”, “but”, “also” kimi sozlorls baslamaq diizgiin deyil. Qeyri-rosmi yazi-
dan istifads etmok ii¢iin bazi kegid sozlor va ifadslor islons bilor: Nevertheless, Additionally,
However, In addition, As a result of, Although.

Homiso tam ciimlalorlo yazin. Rosmi yazi bacariglarinin shomiyyati: ciddilik yaradir;
rosmi ton hom do miisllifin auditoriyaya hormatini gostarir; rosmi tonun yazili sokilds istifa-
dasi do insanin yaxsi tohsilli oldugunu gostarir, akademik moagsad dasiyir vo standart {isluba
osaslanir.

Qeyri-rosmi tislub mahdudiyyatlordon azaddir va sablon yazilari, qisaltmalari, aktiv név
sosli yazini, yumoru, kinays Vo s. {stiin tutur. Matnloro baxaraq miisllifin yaziya hansi
iislubdan istifads etdiyini miiayyan etmok olar [6, s. 125].

Rasmi yazi torzindon forqli olaraq, geyri-rosmi yazi jarqon danisiq ifadslarinin istifads-
sina agiqdir vo hatta bozi hallarda grammatik vo orfografik sahvlora yol verir. Qeyri-rosmi
ingilis dilina jargonlar, deyimlor vo danisiq ifadslori daxildir, o daha az texniki terminlaro ma-
likdir vo giindalik dilo daha yaxindir.

Misal: rasmi: “It's pleasure to meet you™; geyri-rasmi: “Nice to meet you”.

Qeyri-rosmi ingilis dilinds daha qisa ctimlalor vo daha ¢ox danisiq tonundan istifads
olunur. Buraya ctimls fragmentlori daxil ola bilor va ya yazin1 qisaltmagq ti¢lin miioyyan sozlor
buraxila bilor. Misal: rosmi: “Would you like to join us for dinner?”; geyri-rosmi: “Wanna
grab dinner with us?”.

Qeyri-rosmi ingilis dilindo soxs avazliklari va logablordan tez-tez istifado olunur. Bu
daha soxsi Vo tanis bir yanagsmaya imkan verir. Qeyri-rosmi yazi birinci va ikinci $oxs avozlik-
larinin aktiv istifadasini dastoklayir. Misal: rosmi: “Dr. Johnson will be here shortly”; geyri-
rosmi: “Doc will be here soon”.

Qeyri-rosmi yazida sozlor qisaldila bilar vo “it is not” avazins “it's not” yazmagq olar.
Moasolan, televiziya avazine “TV”.

Qeyri-rosmi yazi torzi no vaxt istifads edilmalidir? Soxsi e-pogtlar; matn mesajlari; gey-
ri-rosmi bloq yazilari; giindslik; soxsi bloqglar; yaradici yazi.

Bir ¢ox toskilatlar miiassisalorin, idaralorin xarici alomls asas oslage kanali mahz rosmi
moktublardir. Moktublarin komayi ilo miigavilo 6ncasi danisiglar aparilir, idaralor, miiossisa-
lor aras1 olagolor arasdirilir, rosmi moktublarda ikitorofli iradlar, dovatlor, xahislor, toklif vo
sikayatlor va s. gostarilir. Moktublari vacib sanadlar va ya maddi dayarlor miisayiot edir.

Miiasir hoyatda stasionar vo mobil telefonlarin, faks, elektron pogt va internetin kifayot
godar olmasina baxmayaraq, isgiizar yazisma hotta on kigik bir sirkotdo belo aparilir. Buna
gora do gondarilon moktublarin nahang hacmi onlarin formasinin, qurulusunun eyni tipli ol-
masini talab edir.
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Hal-hazirda bir ¢ox 6lkalordo rosmi moktublarin formasinin daqiglosdirilmasi prosesi
gedir. Mosalon, Ingiltorade rosmi iinsiyyat kimi Zip-Cole adlanan kodlasdirilmis iisul islon-
misdir. Amerikada iss genis avtomatlagdirilmis informasiya proseslarino géra kompiiter asrin-
do Amerikan iggiizar moktublar “ikinci dogulma” morhalssini yasayir.

Isgiizar moktubun tonu da miihiim sayilir: o, quru, hissiyatsiz olmamalidir. Moktubda
dostlug, amokdasliga hazirliq, korpiilor salmaqg kimi niyyastlorin olmasi yaxsi olardi. Cox va-
cib cohat do bu tip maktublarda bayagiliq, jargon s6zlardan istifadasinin gati sokildo olmama-
sidir. Eyni zamanda rasmi moktublarda haddindon artiq dostcasina yanagma, somimilik aks
effekto gatira bilor vo moktubu oxuyan ona olan maragi itira bilar.

Qeyri-rosmi moaktublarda iss soraitdon asili miixtoalif islubda olan ifadslordon

istifado olunur. Danisiq tislubundan, slenq, qisaltmalar vo abreviaturlardan da istifado
etmok olar. Ancaq hoddon artiq sads nitqdon do istifads etmok olmaz. Nitqds olan bazi ifads-
lor danisiqda istifado oluna bilor, amma yazida, hatta geyri-rosmi moaktub olsa da bels ifadslor
yol verilmozdir.

Ingilis moadoniyyatini yazi sonoti olmadan tosavviir etmok olmaz. Osrlor boyu ingilis
xanimlart vo Conablari (centlemenlori) Saort etiket qaydalarina asaslanan yazisma miibadilasin-
don istifads edirdilor. Bu etiket qaydalar1 no yazmagi, no zaman Vva niys, hansi ifadslori islot-
moyi, glinlin hansi hissasinds, hansi kagizda yazmag: toyin edirdi. Moktublar insanlarin hoya-
tinda miithiim rol oynayirdi vo indi do oynayir: onlar giildiiriir, toacciiblondirir, diisiindiiriir,
xosbaxtlik gatirir, hansisa masalalari hall edir.

Lord Bayronun sézlori ilo desak, “Moktub yazmaq tonhaligla tinsiyyat arasinda yegana
vasitodir”.

Isin elmi naticasi: biitiin yuxarida qeyd olunanlari nozordon kegirorok deys bilarik ki,
miasir ingilis dilindo rasmi va geyri-rosmi yazigsma novlari istifads olunmaqdadir, miixtalif
moqsadlar iigiin olan yazigmalarda rosmi va geyri-rosmi moktublar arasinda olan forq, uygun
golan ton, format vo yazi dilini bilmok ¢ox vacibdir.

Isin elmi yeniliyi: mogalods artmaqgda olan ehtiyac vo tolobatlar nozoro alaraq isgiizar
yazigmalarin daha ciddi elmi osaslar iizorinds qurulmasi mosalosi akademik va geyri-akade-
mik situasiyalarda istifads edilon bacariq va gabiliyyatlor, cimls strukturu, ton, s6z vo ifadalor
nozordon kegirilmisdir.

Isin tatbigi ahamiyyati: Toqdim olunan mogalo xarici dili todris edon universitetlorin
bakalavr pillasinds yaz1 bacariqlariin todrisinds istifads edils bilar.
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L.Sh.Asadova
Linguistic Features of Formal and Informal Letter Writing
in Modern English
Summary

Letter writing is an important communication skill in both personal and professional settings.
There are different types of letters, including informal letters to friends and family, and formal letters
used in business and academic spheres. The article deals with understanding that the differences
between informal and formal letters, the appropriate tone, language, and format are essential for
effective letter writing. Formal and informal language serve different purposes. It's important to know
when formal or informal writing is expected as it helps a writer to connect with the reader or listener.
Formal and informal English are two distinct styles of language usage that vary in their level of
formality, vocabulary, sentence structure and tone.

Key words: writing skills, formal letters, informal letters, abbrevations, jargons, audience

JL.II.AcagoBa
JInHrBHCTHYEeCKHE 0CO0EHHOCTH OMIMATBHBIX H HEO(PMIHATBHBIX Nepenncexk
B COBPEMEHHOM aHIVINHCKOM sI3bIKe
Pe3rome

Hanuncanue nucema — BaKHEHIINI KOMMYHHMKAaTUBHBIN HaBBIK KaK B JINUHOM, TaK U B Ipodec-
CHOHAJILHOM TapaMeTpe. EcTh pa3Hble THITBI MUCEM, BKJIOYAs HEOPHIUAIBHBIX MHUCEM K JIPY3bsM H
ceMbe, M o(uIraIbHbIE MIChMA, KOTOPBIE MOJIB3YIOTCS B OM3HEC M aKaAeMHUYECKUX LENsX.

Jnst 3 exTBHON MEpenncKy Hy>KHO OTIMYATh PA3HUL MEXIY OQUIMAIbHEIM U HEO(PHULIHAIIb-
HBIM TTUCBMOM, COOTBETCTBYIOIIMN TOH, S3BIK, opMat. Y oHIIHamIsHOTO ¥ HEO(PHINAIEHOTO MHCEMa
€CTb Pa3HbIC LENIM, OUEHb BAXHO 3HATH KO/ UCIIOJIb30BAaTh TOT UM MHOM BAPUAHT, TaK KaK 3TO IIOMO-
raeT HaIlUCAaBIIErO0 COCAUHUTHCA C YMTAIOLMUM WIK CIYLIAIOIUM. B JaHHOHN cTaThbe TOBOPUTCS O TOM,
YTO OQHUIHATEHBINA W HEOPHINAIBHBINA aHTIMHCKAN 3TO 1B OTYETIMBO Pa3HBIX CTHJIS S3bIKa, KOTOPHIE
OTJIMYAIOTCSA 10 (POPMATBHOCTH, CIIOBAPHOMY 3aIacy, CTPYyKType NPEAT0KEHUS  TOHA.

Knioueevie cnosa: nucvomenHble HABbIKU, OQPUYUATbHbIE NUCLMA, HEOPUYUATbHbIE NUCLMA
abbpesuamypul, HapeoHvl, AyOUmMopus.
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